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MI DA DYÔ BU” NO KO NO KA T A WA

I MA NI DI’ KÔ O HE T A MA E RI

HO’ SHIN NO KÔ RIN KI WA MO N A KU

SE NO MÔ MYÔ O TE RA SU N A RI

TI E NO KÔ MYÔ HA KA RI N A SHI

U RYÔ NO SHO SÔ KO TO GO TO KU

KÔ KYÔ KA MU RA NU MO NO WA N A SHI

SHIN DI” MYÔ NI KI MYÔ SE YO

Desde que Amida se tornou Buda,
Dez ciclos cósmicos já se passaram.
Ilimitada é a auréola de seu Corpo de Dharma
Que ilumina as trevas do mundo.

Imensurável é a Luz da Sabedoria!
Nenhuma das formas mensuráveis
Deixa de receber seu brilho matutino.
Tomai refúgio na Luz Real e Verdadeira!
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GUE DA” NO KÔ RIN KI WA MO N A SHI

KÔ SOKU KA MU RU MO NO WA MI N A

U MU O HA N A RU TO NO BE T A MÔ

BYÔ DÔ KAKU NI KI MYÔ SE YO

KÔ UN MU GUE NYO KO KÛ

I’ SAI NO U GUE NI SA WA RI N A SHI

KÔ TAKU KA MU RA NU MO NO ZO N A KI

NAN SHI GUI O KI MYÔ SE YO

Ilimitada é a auréola da Libertação!
Foi dito que todos os que são tocados por Sua Luz
Libertam-se do ser e do não-ser.
Tomai refúgio no Equânime Despertar!

As nuvens de Luz são livres como o espaço!
Não são afetadas por nenhum impedimento,
Nada deixa de receber o brilho dessa Luz.
Tomai refúgio no Inefável!
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Incomparável é a Pura Luz!
Ao ser encontrada essa Luz,
Todos os laços kármicos são desfeitos.
Tomai refúgio no Último Abrigo!

A Luz Búdica refulge com supremo brilho!
Seu nome é Buda Soberano das Chamas Fulgurantes!
Rompe as trevas dos Três Caminhos do Mal.
Tomai refúgio no Grande Arhat!
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SHÔ DYÔ KÔ MYÔ N A RA BI N A SHI

GU SHI KÔ NO YU E N A RE BA

I’ SAI NO GÔ KE MO NO ZO KO RI NU

HI’ KYÔ E O KI MYÔ SE YO

BU’ KÔ SHÔ YÔ SAI DAI ITI

KÔ EN NÔ BU’ TO N A ZU KE T A RI

SAN ZU NO KOKU A N HI RA KU N A RI

DAI Ô GU O KI MYÔ SE YO
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